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आधिुनक�करण के यगु म� भाषािवद यह नही ं भलू सकते क� भारत एक ब�भािषक देश है ।

ब�भािषकता क� सम�ा को अनवुाद के मा�म से दूर िकया गया, लिेकनआई.टी के यगु म� भाषा

का मकुाबला मशीन से है । मशीनी अनवुाद के ��े म� कई सम�ाएं ह� । �जसम� से एक �मखु

सम�ा समान उ�ारण वाले �भ�ाथ�क श� (Homonymy) ह� । इस सम�ा पर व�ै�क�र पर

िवचार िकया जा रहा है । आव�कता है िक भारतीय भाषाओं म� भी इस िवषय पर चचा� हो ।

Homonymy क� सम�ा केवल मशीनी अनवुाद म� ही नही ं मानव �ारा िकए जा रहे अनवुादो ं म�

(Human Translation), आशु अनवुादो ं (Interpreting) म�, नई जबुान सीखते व�

(Language Acquisition), सामा� ब�ु� के छोटे ब�ों एवं कृि�म ब�ु� िवशषे�ो ं

(Arti��cial Intelligence specialists) को भी Homonymy श�ों के अ��ता क� सम�ा

ने परेशानी म� डाला है । सबसे पहले यह जान ल� िक समान उ�ारण वाले �भ�ाथ�क श� त�म,

त�व या देशी श�ों के ही श�-य�ु ह� । यह श� िहदंी म� �य�ु िवदेशी श�ोंऔर िहदंी श�ों के

भी �प होते ह� । सम�िनय (homophones) �भ�ाथ�क श�-यु� का उ�ारण समान �प से

होता ह,ै लिेकन सम�िनय श�ों क� वत�नी असमान भी हो सकती है । समान उ�ारण वाले
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�भ�ाथ�क श� म� कई बार वत�नी भी समान होती है । देवनागरी �लिप �िनमूलक होने के कारण

वत�नी म� आने वाली �भ�ता से उ�ारण म� भी �भ�ता आजाती है ।

Homonymy श�ों क� सम�ा के िवसंिद��करण (Disambiguation) स�ू क� ओर बढ़ने

से पहले ऐसे श�ो ंक� �ा�ाऔर इन श�ोंका िव�तृ प�रचय कराना ज�री है । �जससे सम�ा

क� मलू गहराई को समझा जाए । �ा�ा -“In linguistics, a Homonym is one of a

group of words that share the same pronunciation but have di�ferent

meanings, and are usually spelled di�ferently or same.” [1]

उपरी �ा�ा से हम� पता चलता है िक “समान उ�ारण वाले �भ�ाथ�क श�-य�ु ह,ै �जनका

उ�ारण �ाय: समान होता ह,ै िकंतु उनके अथ� �भ� होते ह� और कई जगह वत�नी समान या अलग

भी हो सकती है ।” िहदंी म� कुछ ऐसे श� ह�, �जनका उ�ारण समान है । वत�नी �भ� है औरऔर

अथ� समान है । लिेकन इन श�ों क� सं�ा काफ� कम है । �जसे हम अपवाद भी समझ सकते ह� ।

सबसे पहले Homonymy श�ों को िकतने भागो ं म� िवभा�जत िकया जा सकता है इसपर िवचार

िकया जाए । �जससे इन श�ों का �ादा से �ादा संशो�धत �प हमारे सामने आ जाए, �जससे

आगे बढ़ने म� आसानी होगी । Homonymy श�ों को िन� भागो ं म� िवभा�जत िकया जा सकता

है ।

1. Homographs
2. Homophones
3. Heteronyms
4. Polysemes
5. Capitonyms
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उ�ारण (Pronunciation), सम�िन और �भ�ाथ�कता के िनकषो ं पर श�-य�ुो ं को हम

िवभा�जत कर सकते ह� । �जससे समान उ�ारण वाले �भ�ाथ�क श�ों क� असमानता

(inequality) कोआसानी से समझ सकते ह� ।

�. वत�नी उ�ारण अथ�

1 समान वत�नी समान उ�ारण उ�ारण

2 �भ� वत�नी समान उ�ारण �भ� अथ�

3 �भ� वत�नी �भ� उ�ारण समान अथ�

श�कोश के मा�म से िकये जाने वाले श�ो ं के आशय को �ाकर�णक कोिटयो ं या श�ों क�

��ु�� के आधार पर िनधा��रत िकया जाता है । लिेकन सम�ा तब उ�� होती ह,ै जब क��टूर

केवल श�कोश म� िदए गये श�ो ं को श� संचयन (Lexical Data) म� िदये गये िनग�मण

(Input) �म के अनसुार ही श�ों का वाचन (read) करता ह,ै �जसका िनवशेन (output)

आशय (senses) वा� म� �य�ु आशय के समान नही ं होता । श�कोश म� श� समहू आशय

क� इस गलती के कारण �ोत भाषा पाठ से आये श�ों को ल� पाठ म� सही अथ� म� अतंरण

51



(Transfer) करने म� सफल नही ं हो पाता है । श�कोश समूहआशय से �मले िनवशेन (output)

के �ितशत को अ�धक बढ़ाने के �लए िनवशेन कलन िव�ध (Algorithmic Output) क�

आव�कता है । �जसे Homonymy श� िवभाजन के अनसुार िवभा�जत श�ों और �ाकरण

से परूा िकया जा सकता है । लिेकन अनवुादको ं एवं आम लोगो ं से यह सवाल बार-बार उठाया जाता

रहा है िक “मौजदूा सव��म �ो�ाम के मा�म से भी िवक�ों क� एक �ंखला ही ��तु क� जा

सकती है �जससे सव���े अथवा बहेतर का चयन अनवुादक को ही करना होगा ।“[2] कलन िव�ध

पर उठे इस सवाल का जवाब भी समान उ�ारण वाले �भ�ाथ�क श�ों क� सम�ा को अजंाम

देकर दूर िकया जा सकता है ।

कं�टूर क� कई सीमाओंऔर सम�ाओं पर िवचार कर �ादा से �ादा उपयोग म� लाने से पहले

िकसी एक जबुान पर परूी सफलता के साथ काम िकया जाए । उसके बाद ही दूसरी जबुानो ं पर

उसका इ�मेाल िकया जाए । इसी के साथ इसपर भी �ान िदया जाए क� बड़ी सम�ाओं को

छोटे-छोटे भागो ं म� िवभा�जत कर उस पर संशोधन िकया जाए । छोटी सम�ाओं के समाधान से

बड़ी सम�ा का समाधान हो जाएगा । यह पपेर इसी �कार क� मशीनी अनवुाद म� उप� �ई

अ��ता (Ambiguity) क� बड़ी सम�ा म� से छोटी सम�ा का समाधान खोजने का �यास है ।

�जसे िन� �प से िहदंी से मराठी अनवुाद को �ान म� रखा है । िहदंी �ोत भाषा होने के कारण

अ�धक �ान िहदंी पर िदया जाना चािहए,�ोिंक Homonymy क� सम�ा पहले �ोत भाषा म�

उ�� होती ह,ै �जसका िनराकरण भी �ोत भाषा म� ही होना चािहए । ल�भाषा म� केवल िनमा�ण

होने वाली सम�ा के िनराकरण के अथ� का अनवुाद ही करना होगा ।

�. श.�. िहदंी श� �ा.को. िहदंी अथ� मराठी अथ�

52



1 1 कुल नाम<प�ु�ंग<एक
वचन

कुटंुब,
कुनबा

कुळ (नाम<प�ुलंग<एक
व.

2 कुल नाम<प�ु�ंग<एक
वचन

जोड़ एकूण<
नाम<प�ु�ंग<एक

वचन

2 1 अचल िवशषेण पव�त पव�त <िवशषेण

2 अचल िवशषेण ��र ��र <िवशषेण

3 1 कोिट नाम<�ी. दजा� दजा� <नाम <�ी

2 कोिट नाम<�ी. करोड़ करोड़ <नाम <�ी
समान उ�ारण- सम�नीय – समान वत�नी वाल-े �भ�ाथ�क श�

श� अकृितयो ं के मा�म से ही बनते ह� और ये आकृितयाँ ही समान उ�ारण वाले �भ�ाथ�क श�ों

क� अ��ता के िनराकरण म� सहायभतू होगंी । ��के श� क� एक �भ� आकृित होती है और

आकृित के साथ ही अथ� �भ� होते ह� । �थम काय� यह होना चािहए क�आकृित के मा�म से अथ�

तक प�ँच,े �ोिंक अथ� ही भाषा क� आ�ा है । यह काय� असमान आकृितयो ं के �लए सहायभतू

होगा लिेकन समान आकृितयो ं वाले श�ो ं पर यह िनयम लागू नही ं होगा । समान आकृितयो ं वाले

श�ो ं के �लए कलन िव�ध के �ारा ही इन श�ों का िनराकरण हो पायगेा । समान उ�ारण और

समान �िन वाले श�ो ंक� सं�ा कम होने के कारण यह काय� अ�धक क�कर नही ं होगा । �जससे

कलन िव�ध से िकया गया काय� अ�धक संशोधन पणू� होगा ।

�. श.�. िहदंी श� �ा.को. िहदंी अथ� मराठी अथ�

1 1 िदन NounMas. िदवस िदवस (नाम.प)ु

53



2 दीन Adj. गरीब गरीब (िव.)

2 1 ब�ल NounMas. ब�लदान ब�ल (नाम.प)ु

2 बली Adj. बलवान श��शाली (िव)

3 1 बा�ज NounMas. घोड़ा घोडा (नाम.प)ु

2 बाज़ी Noun Fem. दावँ बाजी (नाम.�ी)

समान उ�रण – सम�नीय – �भ� वत�नी – �भ� अथ�

िहदंी म� वत�नी क� �भ�ता से उ�ारण म� �भ�ता आ जाती है । अिवराम-अ�भराम; सम-शम;

सरू-शरू, आसन-आस� आिद श�-य�ु उ�ारण एक जसैे ह� । अ�ंजेी म� अव� ही श�ों के ऐसे

जोड़े �मलते ह�, �जनक� वत�नी �भ� होती ह,ै पर�ु उ�ारण समान होता है । जसैे –

Wood-would; Know-No; Bell-Bail; pain-pen; Sun-Son इ�ािद । अ�ंजेी म� ऐसे

श�ो ं को “होमोफो�” कहा गया है । [3] य�िप िह�ी म� सम�िन �भ�ाथ�क श� सही अथ� म�

होमोफो� नही ं ह,ै िफर भी इन श�ों का िक�ी ं अ� श�ों से समानता हो सकती ह,ै तो वह

होमोफो� से ही । होमोफो� भले ही ��ा�कता से पहचाने जाते हो ं लिेकन िहदंी म� वत�नी

�भ�ता के कारण यह सम�ा अ�धक मह�पणू� नही ं रह जाती । इसका िनराकरण काफ�आसानी

से िकया जा सकता है । और वह आसान तरीका है वत�नी के आकार के अनसुार कलन िव�ध

(Algorithm) के �ारा । (ऐसे नाम जो Homonymy श�ों क� तरह अ�� होते ह,ै �जनका

उ�ारण समान होता है और कई बार �भ�ाथ�क होते ऐसे श�ो ं क� �िन और वत�नी समान होती

है ।)
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�. श.�. िहदंी श� �ा.को. िहदंी अथ� मराठी अथ�

1 1 देव NounMas. भगवान देवता (नाम.प.ु)

2 देव Noun नाम नाव (नाम)

2 1 धवल Adj. सफेद पाढंरा(िव.)

2 धवल noun नाम नाव (नाम)

3 1 िदवाकर NounMas. सयू� सयू� (नाम.प)ु

2 िदवाकर noun नाम नाव (नाम)

सम�िन �भ�ाथ�क नामो ं के कारण अ��ता क� सम�ा सभी भाषाओं म� समान �प से �मलती

है । िवशषे �प से ऐसे नाम, जो आम बोलचाल म� �य�ु िकए जाते ह� या भाषा म� काफ�आसानी

से उपयोग म� आते ह� । लिेकन छोटे ब�ों और मशीन को ऐसे श�ों से काफ� परेशानी का सामना

करना पड़ता है । िव�ानो ं ने ऐसे नामो ं को Homonymy के अतंग�त नही ं रखा है । इस कारण इस

पर िवचार नही ं िकया जा रहा है ।

�. श.�. िहदंी श� �ा.को. िहदंी अथ� मराठी अथ�

1 1 टे� Noun �ाद चव (नाम)

2 टे� Verb
transitive

इ�तहान प�र�ा (नाम)

2 1 इंटरे� Noun िदलच�ी ��च (नाम)
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2 इंटरे� Verb
transitive

�ाज �ाज (ि�.सकम�क.)

3 1 कंिडशन Verb
transitive

हालत पर��ित
(ि�.सकम�क.)

2 कंिडशन Verb
transitive

�ितबंध िनयम (ि�.सकम�क.)

समान उ�ारण – सम�िन/िवषम-�िन – समान वत�नी-�भ� अथ�

भाषा के िवकास के �लए दूसरी भाषाओं से श� लनेे क� परंपरा का एक नतीजा यह हो रहा है िक

Homonymy श�ों क� सं�ा म� बढ़ोतरी हो रही ह,ै जो भाषा म� अनकेाथ�कता िनमा�ण करती है ।

िहदंी म� कई भाषाओं के श� ह� । उ�राण और �िन समान होने के बावजदू अथ� म� �भ�ता पाई

जाती है । ऐसे श�ो ं को डॉ. ि�भवुन ओझा ने तीन भागो ं म� िवभा�जत िकया है । �जससे अशंत:

अथ� क� ��ता हो सकती है ।

1. इस कोिट म� वे श�आते ह� जो अपने मलू उ�ारण के साथ िह�ी श�ों के सम�प हो गए

ह� । जसैे :- जनू (June), फूट (Foot), बटू (Boot)

2. इस कोिट म� वे श�आते ह� जो साधारण�िन-प�रवत�न के बाद िह�ी श�ों के

सम�प हो गये ह� । जसै:े- चौक (Chalk), आकदमी (academy)

3. इस कोिट म� वे श�आते ह� जो अ�ंजेी श�ों के त�व �प कहे जा सकते है ।

जसैे :- बम (bomb)’ काग (cork) ऐसे श�ोंको अथ� िवशषेता के साथ वग�कृत कर

�ाकर�णक िनयमो ं से �� िकया जा सकता है ।

िन��ल�खत श�ों को िकस कोिट म� रखा जाए यह एक सम�ा ह,ै �ोिंक यह श� मानक नही ं

होते । यह श� रोज-मरा� के जीवन म� िनय�मत �प से आते ह�, �जसका उपयोग अ�श��त या गवा�ँ

56



लोग अ�धक करते ह� । इन श�ों क� वत�नी �भ� होती ह,ै उ�ारण होमोफो� क� तरह होता है

लिेकन यह श� �भ�ाथ�क नही ं होते । यह श� �ामा�णक नही ं है । होमोिनम श� श�कोशो ं म� भी

ब�त कम �मलते है । इस �लए इन श�ों पर िवचार नही ं िकया जा रहा । जसैे :-

�. श.�. िहदंी श� �ा.को. िहदंी अथ� मराठी अथ�

1 1 �ितकार NounMas. �ितशोध �तीशोध (ना.प.ु)

2 �तीकार Verb
transitive

�ितशोध �तीशोध (ि�.अ.)

2 1 टेबल Noun ता�लका त�ा (नाम. नपसुक
�लंग)

2 टेबलु Noun ता�लका त�ा (नाम. नपसुक
�लंग)

3 1 टेबल Noun मज़े टेबल (नाम. नपसुक
�लंग)

2 टेबलु Noun मज़े टेबल (नाम. नपसुक
�लंग)

4 1 दलुहा NounMas. वर नवरा (नाम)

2 द�ुा NounMas वर नवरा (नाम)
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भाषा-�ौ�ोिगक� म� समान उ�ारणवाले सभी श�ों को अ�िव�� (contains) कर एक साथ

िवसंिद��करण (Disambiguation) क� सभी प�ितयो ं और �परेखाओं (scheme) के

पार�ा�रक ि�या से भी दूर िकया जा सकता है ।

भाषा सजृनशीलता म� नामकरण िव�ध एक सजृनता है । �जसम� सभी उ�े� असमान �प से

���वाचक नाम के समान अ�भ�ये (identi��able) होते ह�, लिेकन “सवे” और “कुस�” जसैे

व�ु वाचक नामो ं के समान नही ं होते । कुछ उ�े�ों को समान िवषयो ं के साथ वग�कृत िकया

जाता है । हर उ�े� एक िवशषे नाम म� वग�कृत होता है । ऐसे हालात म� �ोता और व�ा दोनो ं के

बीच का सं�षेण श�ू ��ित म� होता जाएगा । �जससे समान उ�ारण वाले श�ो ं म� अ��ता

(अराजकता) नही ं रह पायगेी । �जससे �ोता और व�ा के श�ों के अथ� का उ�े� �यं अपने

साथ अप�र�चत या एकमा� अथ� को �� करेगा । सबसे मह�पणू� काय� यह होना चािहए

homonymy श�ों क� अ��ता को दूर करने के �लए िवशषे �प से बनाए गए भािषक संसाधनो ं

का अ�धक से अ�धक उपयोग हो । जसै:े- काप�स, टॅगर, �प-िव�षेक और िवशषे श�कोश

�जसम� केवल Homonymy श�ों का संचयन हो । �जससे काय� म� भी गित आ सके । काप�स म�

केवल Homonymy श�ों क� जानकरी श� संचयन ही न होकर श�ों क� उपयोिगता पर भी

ल�क� ि�त िकया जाए । जसैे : –

1. आना (Noun)=(िहदंी) <�भखारी> <का> <कटोरा> <आठ> <आन>े <और> <चार>
<आन>े <स>े <भरा> <�आ> <था>< ।> (मराठी) <�भका-याची> <वाटी> <चार>
<आन>े <आ�ण> <आठ> <अ�ानंी> <भरली> <होती> <.>

2. आना (Verb) (िहदंी) – <उसका> <आना> <मरेे> <�लए> <िकतना> <सखुद> <था>
<।>
(मराठी) – <�ाच> <यणंे> <मा�या> <साठी> <िकती> <सखुद> <होतं> <.>
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काप�स म� िदये गये वा�ोंको िफर से Homonymy श�कोश क� सहायता से संशो�धत िकया जा

सकता ह,ै �जससे अथ� क� ��ता होगी । �प-िव�षेक का उपयोग �प को िव�िेषत करने म�

सहायभतू होगा । जब समान वत�नी और �भ� वत�नी के श�ोंको आसानी से िव�िेषत कर सकता

है । �जसपर सम�िनऔर उ�ारणरण पर अ�धक िटका �आ है ।

इस पपेर म� यह �ान रखा गया है िक �सफ� अथ�-�ानातंरण का सरलीकरण न होने पाये । यह

�यास है िक एक ऐसे यं�-रचना (mechanism) का िनमा�ण हो जो �ंय ही �नूतम अथ� को

सं�िेषत करने म� समथ� हो । ��तु प� िहदंी-मराठी मशीनी अनवुाद के संदभ� म� शा��कअ��ता

का �च�नऔर िनराकरण खोजने का �यास है ।
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